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Curriculum Vitae

Personal information

First name(s) / Surname(s)
Citizenship

Nationality
Email

Gender

Desired employment /
Occupational field

Work experience

Dates
Occupation or position held

Dates

Micaela Taulean
R.Moldova

MDA

mtaulean@yahoo.com

Female
- University senior lecturer; English and German Philology Department, Balti Alecu Russo State
University;

- Coordinator of European integration centre, Association of Teachers of Foreign Languages “APLIS”;
- Founder of the NGO “Talentum” for talented children

September 1992-1993
Primary classes’ teacher, secondary school N16, Balfj

September 1993-2015

Occupation or position held University assistant; Lecturer; Senior Lecturer,

Responsibilities

Education and training

Dates
Title of qualification awarded

Dates

Title of qualification awarded

Principal subjects / occupational
skills covered

English and German Philology Department,
Balti Stat ,Alecu Russo” University, R.Moldova

Courses in Methods of teaching foreign languages; English Didactics; Practical English; Applied English.
Methodist and manager of school practice

1989-1993

Faculty of Pedagogy and Psychology, Primary Classes and English , Balti Stat ,Alecu Russo”
University, Diploma of higher education.

2002-2006

Institute of Educational Sciences, Chisinau, R.Moldova; Doctoral studies,
PhD in pedagogy; Doctoral Thesis “The formation of the positive attitude towards national culture of
primary classes’ children (at English lessons)”.

Methods of teaching foreign languages; English Didactics; General pedagogy, Practical English;
Applied English, English as a second language, English for A1-B2, Intercultural communication/
education, Communication and business writing in English to Economy students.


mailto:mtaulean@yahoo.com

Name and type of organisation
providing education and training

Level in national or international
classification

Personal skills and
competences

Mother tongues

Other language

Self-assessment
European level
English

Other language
Self-assessment

Organisational skills

Public speeches at International
Conferences and Symposiums
(only recent)

Other skills and competences

Alecu Russo Balti State University
38, Puskin, Balti (Republic of Moldova)

PhD in pedagogics (2008); Associate professor (November, 2018)

Internships in :
a) Fachhochschule, Dusseldorf; Germany (1995), TEMPUS-TACIS programme;
b) University ,Dunarea de Jos”, Galati, Romania (2001),

) Turkey, Dicle University, Public lesson (2013),

) UPV, Valencia, Spain, Post-doctoral research (2014-2015)

) Granada, Spain, University of Granada, Staff for teaching mobility (2018)

c
d
e

Romanian, Russian
English
Understanding Speaking Writing
Listening Reading Spoken interaction ~ Spoken production
c1 Proficient User c1 Proficient User c1 Proficient User c1 Proficient User c1 Proficient User
Spanish
Understanding Speaking Writing
A1 beginner A1 beginner A1 beginner
German
Understanding Speaking Writing
A1 beginner A1 beginner A1 beginner

o Methodist and coordonator of school practice (every academic year)

o  Key-note speaker at Round Table “Cultural diversity among youth across Dniester River” with a
report “Cultural diversity - conceptual aspects. Tolerance and acceptance of cultural
differences” (Moldova, Chisinau, January 26, 2013).

o  Key-note speaker at ELT-Drama workshop with a report “Developing EFL students'
intercultural competence by dramatizing real-life situations” (Turkey, Diyarbakir, May 22-
25, 2013).

o  Plenary speaker at International Simposium “Active togetherness learning spaces for all ages”
(Suceava, Romania, May 06, 2015) with a report “Interculturalism as one of the ways of
non-formal education in high school”.

+ Certificate (Diploma) in the 4t book competition in nomination ,Intercultural, Cross-Cultural,

International Communication” (Russia, 2009-2010).
+ Member of Community of Practice, International Bureau of Education (IBE) UNESCO (since 2009).
« Member of Editorial Board Members, Scientific Board, of Biannual Journal of Applied Linguistics

,Glotodidactica” (since 2010).

+ Member of group of reviewers and experts, Russian Communication Association (since 2011).

* Proofreading staff member in ,Universalia”, annual review of ethno-linguistics edited by Gh.Cristea
University, (Romania).

« Translation experience from 2002 till 2012 with short-term observers from OSCE



Computer skills and competences - Good command of Microsoft Office tools (Word, Excel and PowerPoint);
- Basic knowledge of graphic design applications (Adobe lllustrator, PhotoShop).

Additional information  References available upon request
Driving licence(s) B
Additional:

PUBLICATIONS:

Monographic work — 1

University manuals - 2

Chapters in monographic works abroad - 1
Scientific articles in the journals abroad — 3
Scientific articles in the national journals - 8
Scientific articles in the national books — 29
Scientific articles in the books abroad - 32
Scientific articles in the newspapers — 1

1996:

Forme eficiente de Tmbinare a cuvantului Tnvatatorului cu materialul ilustrativ la lectiile de limba engleza, Experiente si perspective in
dezvoltarea Tnvatamintului primar si prescolar din RM, US ,Alecu Russo”. Culegere de materiale stiinifico-teoretice ale cercetatorilor. Sub red.
Z.Tarita, Baltj,1996
1997:

MogroTtoBka Bymywiux yunteneir k pabote no aupaktuyeckoit cucteme J1.3aHkoBa, HayuHo-uccnegoBaTensckas 1 Metoguyeckas pabota
B Cpeg. v BbicW. Yu.3aBeaeHusix. C6. Hayd. Ctaten nog pea.A.CmaHuepa,-MuHck, 1997
2001:

O npuaaToyHbIX LOMONHUTENBHBIX B @HINMIACKOM CUHTaKcuCe, AkTyamnbHble Npobnembl COBpEMEHHON PUIonoruK: matepuarnbl MeXs.
koHdhepeHuu, -banup, banukas yHus.npecca, 2001
2002:

Individualization in Teaching English, Reforma invatdmintului: teorie si practica: Conf.Intern. Stiintifico-practicd .Culegere de mater.stiint.-
Baltj,2002

2004:
o Developing intercultural awareness, Language development and teaching:Inter.conf.BSU,-Balti:Presa univer.balteand,2004
Teaching English with intercultural perspective, Strategii actuale in lingvistica,glotodidactica si  stiinta literar,
Conf.Stiint.Intern.Min.Educatiei al RM, -Balti:Presa univ.,2004,vol.lll
e Education for peace and tolerance at EFL lessons, Strategii actuale 1in lingvisticd,glotodidactica si stiinta literara,
Conf.Stiint.Intern.Min.Educatiei al RM, - Baltj: Presa univ.,2004,vol.lll
2005:
e  University manual ,,On Intercultural Communication and Language Development”, Facultatea Limbi si Literaturi Straine.Catedra
Limba Engleza.-Balti: S.n., 2005, Tiporg. Balti S.R.L., -136 p.
o Educatja interculturald: aspecte teoretice, Dimensiuni ale educatiei in contemporanietate: culegeri de art.ale doctoranzilor: Inst.de Stiinte
ale Educatiei,-Ch.:Univers Pedagogic,2005
e Comunicéri interculturale la orele de limba engleza, Dimensiuni ale educafiei in contemporanietate: culegeri de artale
doctoranzilor:Inst.de Stiinte ale Educatiei,-Ch.:Univers Pedagogic, 2005
o Personalitate toleranta intr-o societate multiculturald, Omagiu profesorului si omului de stiinta Anatol Ciobanu: la 70 de ani/lUSM,-Ch.: CEP
USM, 2005

e BocnutaHue TOnMepaHTHOCTM B TEOpWUM W MpakTuke, [JOLIKONMbHOE BOCMMTaHWE UM HayanbHoe ODpasoBaHWe: NCUX.Nef. acneKTbl
WHHOB.AesATenbHOCTM,CO.cTaTen.-Mo3bipb: YO MY, 2006

e Formarea tolerantei — un aspect al pregatirii specialistului: invatator la clasele primare si profesor de limba engleza, Abordarea socio-
pedagogica a problemei educatiei incluzive/Z.Tarita,-Baltj, 2006

e Accepting everyone and appreciating differences at EFL primary classes, Materialele colocv.comemorativ international ,Traditie si
modernitate in abordarea limbajului’/red. A. Cosciug, -Balti, Presa univ.balteana, 2006

e O viziune despre dezvoltarea competentei interculturale la orele de limba engleza, Arta si educatie artistica/Revistad de culturd, stiin{a si
practica educationald, N 1(4), Baltj, 2007,

o Interculturalitatea si problemele predarii limbii engleze in clasele primare, Univers Pedagogic. Culegere de articole stiintifice /Revista
Ministerului Educatiei si Tineretului al Republicii Moldova, Chisinau, 2007



2008:

2011:

MexKynbTypHas KOMMYHMKaLus Kak Crnoco® u3yyeHus pasHoobpasusi KynbTypHOTO BOCTpUATMS Mupa, Benapyckas navatkoBas
wona.lpabnems! | nepcnekTbiBbl passilus, Matapeisnbl VI MixaaHapogHai HaBykoBa-npakTblyHal kaHgepaHLbli 17-18 kacTpbluHmMKa
2007, Masbip, 2007

Cultural Studies in Foreign Language Teaching, Traducerea intre normd, uz si necesitate,Materialele Conferintei stiinfifico-practice
internationale,31 martie 2007,Chisindu,2008,pp.241-248

University manual - E.Varzari, L.Alexanchin, A.Calaras, M.Taulean, ENGLISH for Pedagogy, Psychology and Social Assistance
Students, Balfj: Univ."A.Russo”,2008 (SRL ,Tipografia din Balti").- 312 p.

Compenenta socioculturala la orele de limba engleza, Materiale ale Conferintei internationale stiintifico-practice 21 mai 2008, Chisinau:
AAP, Vol 2,- 2008. -292p.

On modern pedagogy and interculturality in English primary classroom, Empowering Teachers of English Language:New Trends and Best
Practicies.-Ch.: CEP USM -2009.-103 p.

Educatia interculturald in clasele primare la orele de muzicd si citire, Anuarul catedrei discipline socioumanistice 2007-
2008,/col.red.:Gh.Neagu, N.Enciu, |.Cojocaru. —-Baltj: Presa univ.Balteana, 2009.-171p.

Dialogul culturilor in cadrul orelor le limba engleza, Studia lingvistica et philologica: in memoriam Magistri Nicolae Corlateanu.-Ch..CEP
USM, 2009.-290 p.

3y4eHne MHOCTPaHHBIX SA3bIKOB B HAYanbHbIX KNaccax ckBO3b MPU3MY MEXKYNbTYPHOro obLienuns, MexayHapogHoe 61opo npocseLLeHus
FOHECKO Coobuiectso npaktuku no passutuio kyppukynyma B CHIT, PecypcHble Mamepuarsi no 80npocam UHKIT3UBHO20 06pa30s8aHus
U 0bpasosaHus 0ng ycmoliyusoeo passumusi, 2009.-278 p.

Intercultural communication as the way of studying the world cultural perception, MaTepuanbl MexayHapogHO# Hay4HO-NPaKT.KOHG.
«CoumanbHas 3BoNOLWS, MAEHTUYHOCTb U kKoMMyHUKaLus B XXI Bekex.-Ctaspononb:IOY BIMO «CesKasrloc.YHusepeutet», 2009.-297¢.

06 OTHOLUEHMM Y4aLLMXCA HayarmbHbIX KNAcCoB K POAHON KyNbType W KyNbType «pYruX» 4Yepe3 MpuaMy MEXKYNbTYPHOro OBLieHMs,
MaTtepuanbl MeXoyHapomHOM HayyHO-npakT.koHd. «CoumanbHas 3BOMOLMS,MOEHTUMHOCT M KOMMyHUMKauus B XXI  Beke.-
Craspononb:I'OY BINO «CesKasrloc.YHneepcuteT», 2009.-297c.

Intercultural dialogue begins in primary classes (English lessons), Matepuansl Bcepoccuiickoinl Hay4HO-NPaKTUYECKON KOH(EepeHLm
«AkmyanbHble npobnemMbi IUH28UCMUKU U MemoOuKu npenodasaHusi UHOCMpaHHbIX A3bikog», (15 anpens 2010), Yda, PUL Bawrly,
2010-315c.

On foreign language teaching with intercultural perspective, «Glotodidactica», Biannual Journal of Applied Linguistics, (ISSN 1857-0763),
Vol. 1, 2010, http://www.usb.md/glotodidactica/

Invatarea limbilor straine in contextul educatiei interculturale, Analele S$tiintifice ale Universitatii Cooperatist-Comerciale din Moldova,
Chisinau:UCCM.2010 vol.5.-2010.-241 p.

Bridging Cultural Barriers for Success in Learning Foreign Languages, Matepuans! [V Bcepoccuiickoin KOHepeHLun ¢ Mexa.ydactuem
«CoBpeMeHHbIE MOLENN MPEN.MHOCTP.A3bIKOB U KYNbTYp B KOHTEKCTE MeHegxMeHTa obpasoBaHusiy.Tom 1/nopd.pen.TuxoHoson E. —
M.:PT'CY,2010. - 356 c.

Motivation is an oar in the boat progress, COopHuk mMaTepuanoB MexayHapoaHOW Hay4YHO-NpaKTUYECKol KoHdepeHuun «Mpobnembi
KOrHUTWUBHOW JIMHIBUCTUKM M MEXKYTIbTYPHON KOMMYHUKaLMKy, - MckoB: n3g-8o 000 «Jloroc nntocy, 2010.-260 c.

®opmupoBaHue CNOCOBHOCTM K MEXKyNbTYpHOMY Auanory B npouecce 0By4eHus MHOCTpPaHHOMY S3blKy CTYAEHTOB Negarormyeckmx
BYy30B, MaTepuansl MexayHapoHOW HayuHOW KoHepeHLun «TuTepatypa B guanore kynbtyp — 8”, - PocToB-Ha-[loHy: Foundation.-236
c.

MexKynbTypHbIn  AManor ¢ COLMAanbHO-KYNMbTYPHOM MO3UUMW B NpenogaBaHWM WMHOCTPaHHOrO Si3blka  Oyaywwmm neparoram,
MparmanuHre1cTKa 1 NpakTuka pedesoro obuienns: Matepuans! IV MexayHapoaHoi Hay4Hoi koHdepeHuUmun (26 Hosbps 2010).-PocTos
H/0: N0 MK 10dY, 2010.-Bein.4.-260 c.

®opmupoBaHME  MEXKYNbTYPHO KOMMYHUKATUBHOW KOMMETEHUMW MOCPedCTBOM  MHOCTPAHHOTO sA3blka Oygywium  negaroram,
CoBpeMeHHble MpoGneMbl MIMHIBUCTUKIA W NIMHIBOAWAAKTUKM: KOHLENUMA W MepCrekTUBbl: MaTepuanbl MexgyHap. 3a0d. Hayy.-MeToa.
koHd., r. Bonrorpag, 15 anp. 2011 1. B 3 u. Y 3. / pegkon.: O.B. AtbmaH, (o18. pea.), O.A. ManeTuHa; l'oc. obpa3oBart. y4pexaeHne
BbiCL. Npod. obpasosanms "Bonrorp. roc. yH-1", UH-T dounonorum n MexkynsTyp. KoMMyHuKkauuu. - Bonrorpaa: W3g-so BonlY, 2011. -
226 c.

Why should we teach a foreign language with intercultural perspective, Revista “Mozaic”, Bucuresti, ianuarie—februarie 2011, N13

The culture interaction at English language classes in higher education, AkTyanbHble Npo6nembl repMaHUCTUKA, POMAHUCTUKK W
pycucTukn. MaTepuanbl eXerofHon MexayHapoaHoW koHdgepeHuuu. ExatepuHOypr, 4-5 cpeBpans 2011 r. / Ypan. roc. neg. yH-T.
Ekatepunbypr, 2011.

On developing intercultural awareness through folktales at EFL classes, AkTyanbHble npoBrembl repmMaHuCTUKW, POMaHUCTUKW W
pycucTikm / COOpHIK TE3NCOB [AOKNAA0B EXETOAHON MeXAYHAPOAHO! KoHbepeHummn. ExatepuHbypr, 4—5 despans 2011 r. / Ypan. roc.
nep. yH-1. — ExatepuH6bypr,2011. — 113 c.

Foreign Language Study for Intercultural Communication, M78 - Mpobnembl s3bika U KynbTypbl B ryMaHuTapHoMm 06pas-umn,CO0pHHK
Hayu.cTaTei,-Kemeposo:usaarensctso,2011.-400c.

Problems and Solutions in Teaching English at University Level, MaTepuansl 5-1 MexayHapogHOW HayyHO-NpakTU4eckon 3aouHast
koHepeHuun «IMpodheccuoHanbHoe niHrsoobpasosaHuer,Poccus, HkHuin Hosropog, wionb 2011 roga


http://www.usb.md/glotodidactica/

2012:

2015:

2016

Semantic peculiarities in translating metaphors of colour from english into romanian and russian, (co-author), Review Universalia,
Published by Gheorghe Cristea University, Bucharest, Romania,2012 http://review-universalia.webs.com/internationalguests.htm

The ways of formation of cross-cultural competence of future economy specialists by means of business English, Materiai V MixHapogHoi
HayKOBO-MPaKTUYHOI KOH(PEPEHLLi CTYAEHTIB Ta MONOAMX HAYKOBLB «Hayka, OCBiTa, CyCnunbLCTBO 0uMMa monogux», Rivne: PBB PArY. —
2012.-244 c.

O MexXKynbTYpHOM NpodeCCHOHaNBLHOM OBLLUEHNN HA MHOCTPAHHOM A3bike B CEPE SKOHOMUKN (METOLOMNOMNYECKIIA acnekT),
«Glotodidactica», Biannual Journal of Applied Linguistics, (ISSN 1857-0763), 2(1l), 2011, p.27-31

Monographic work — Intercultural attitudes of primary classes’ children. Atitudini interculturale ale elevilor claselor primare.
Studiu monografic. - Chsinau: S.n., 2012 (.S.F.E.-P. ,Tiporg.Centrald”). -184 p.

Education and language teaching through video, «Glotodidactica», Biannual Journal of Applied Linguistics, (ISSN 1857-0763), 2(1l), 2012,
pp. 58-65 http://www.usb.md/glotodidactica/22012.html

The need for aesthetic education of students in learning a foreign language. Matepuansi || MexayHapogHoi 3a04HON HayyHO-
npakTuyeckon koHdepeHuum, Capanck, 2012. C.108-110. ISBN 978-5-8156-0517-6

On working with authentic texts in teaching specialized vocabulary to economy students, C6op.aoknagos [epBoit MeXayHapoaHOM
Hay4HO-MpakK.koHPepeHLMn YensabuHckoro HCTUTYTa, -Henabuxck: Yensb.roc.mHe-T, 2013.-320 c.,pp.234-237, ISBN 978-5-94614-259-5
On the concept of “washback” in EFLT, C60pHWK HayuHbIX CTaTeit, AKTyanbHble Npobnembl repMaHUCTKN, POMaHUCTUKA U PYCUCTUKA.
MaTepuanb! exerogHon MexayHapoaHoi koHdepeHumun. Ekatepunbypr,/ Ypan. roc. neq. uH-T. — Ekatepunoypr,2013. — Y.1I. - 240 c.ISBN
978-5-7186-0544-0

On Cultural Identity and Language Development at EFL Classes. //Glotodidactica. Volume 1(V), 2014. pp. 11-20.

On enhancing university students’ cultural awareness, META Annual Conference Brochure, Chisinau, Tipogr. USB lon Creanga, 2014. -
111 p. (p.73-80) ISBN 978-9975-46-190-0

O cnocobax npeofoneHns TpyAHOCTER MEXKYNbTYPHOMO 0BLLEeHNS B npoLiecce 00y4eHns Ha aHruiickom sabike,Doctor habilitat lon Etcu,

Biobibliografie...,Ch., tipogr.Foxtrot, 2014, -240 p. (p.207-214) ISBN 978-997504389-9-5

O MEXKynbTYPHOM eNnoBOM OOLUEHUI Ha aHIMUIACKOM A3bike: Npobnembl 1 pelenus, MaTepianu IV MixHapoaHoi HaykoBOI KoHdepeHLji
«[Mpobrnemw rany3eBoi KOMyHikawii, nepeknagy Ta iHTerpaviini npowecu B cycninbcTsi». — X. : Akagemis BHYTpiLLHiX Biicbk MBC Ykpaihu,
2014.-124 c. (p.110-112) YOK 81 M 33

MexkynbTypHas kOMMyHUKaums B yyebHoi sisbikoBon aygutopum// 36ipHuk HaykoBux ctateir: [o 200-nitTa Big AHA HapoXoeHWs
T.I'WeByerkal fepxasHbin YH-T Aneky Pycco M. Benbuj. — benbuj: Presa universitard balteana, 2014 (Tipogr. Univ.de Stat Alecu Russo
din Balti)/-152 p. ISBN 978-9975-50-140-8 pp.145-147

Interculturalism as one of the ways of non-formal education in high school, a report at International Simposium “Active togetherness
learning spaces for all ages”, 06.05.2015, Suceava, Romania

On cultural identity and cultural diversity at efl lessons, AkTyanbHble Npo6GneEMbl FrepMaHWUCTUKMA, POMAHUCTUKM M PYCUCTUKA: COOPHUK
TE3WUCOB [OKNagoB €XErogHOM MexaoyHapooHOW KoHdepeHuwu. Exatepunbypr, 30-31 auBaps 2015 r. / Ypan. roc. neg. wH-T. —
Ekatepunbypr, 2015. — 48 c. pp.41-42 YK 811.1/.2 BBK LU 140/159

Mpobrema KynbTypHON WAEHTUYHOCTY AN MEXKYbTYPHON KOMMYHMKALMKM Ha 3aHSTUSX aHINIACKOTO S13blka, AKTyarbHble npobnembi
repMaHu1CTIKN, POMAHWUCTUKIA U pycuCTUKA. MaTtepuanbl eXerogHon MexayHapoaHoi koHdepeHuun. Ekatepunbypr, 30-31 aHBaps 2015 .
/' Ypan. roc. neg. wH-T. — Ekatepunbypr, 2015. = Y.1I. - 154 ¢. 126-130 YOK 811.1/.2 BBK LU 140/159

Intercultural awareness among culturally diverse students. MexkynbTypHOe CO3HaHWe CTyLEHTOB pa3HbX KYMbTypHbIX COOBLIECTB,
B3anmopeiicTBue A3bIKOB U KyMbTyp: UCCNELOBaHWS BbIMYCKHUKOB W MOTEHUManbHbIX y4acTHUKOB nporpamm ®ynbpaita: matepuans
poknanos IV MexayHap. Hayy. koHd. (15-16 anpens 2015 r.) / nog peg. I'.H. Yupwesoin; coct. .H. Ynpluesa; B.M. KopoByLLukuH. —
Uepenosel: Ury, 2015. - 169 c. ISBN 978 - 5 — 85341 - 655 -0

Developing intercultural competence by dramatizing real-life situations, Educational drama in English classes. Edited by Sileyman
Bagaran & David Farmer, Dicle University Press Dicle Universitesi Basimevi Midiirliigii, Dishekimligi Binasi Alti, 21280, Diyarbakir,
Turkey, 2015. - 185 p. ISBN: 978-975-7635-59-8

Student's cultural awareness and interculturality// Probleme de filologie: aspect teoretice si practice (editia I), 6 dec. 2014/ resp.: Lina
Cabac. - Balti: Universitatea de Stat “Alecu Russo* din Balti, 2015 (Tipografia din Balti). - 272 p. ISBN 978-9975-132-36-7

On Problems of Intercultural Dialogue among Culturally Diverse Students, // Speech and context. International Journal of Linguistics,
Vol.1(VIl), 2015, p. 91-98, ISSN 1857-4149

Foreign language teaching and interculturality// Quanor kynbTyp B 3noxy rnofanbHbIX PUCKOB: MaTep.Hayd.koHd., MuHck, 17-18 mas,
2016, Y 2/ Hayy.pep.coBeT: A.laHunbyeHko — Munck, 3g.uentp BIY, 2016. p. 682-685  ISBN 978-985-553-347-5


http://review-universalia.webs.com/internationalguests.htm
http://www.usb.md/glotodidactica/22012.html
http://www.usarb.md/glotodidactica%206/volumes/v9/art/taulean.pdf

Components of intercultural communicative competence as a substantial problem of language teachers’ training, KOMMyHWKaTUBHbIA
noaxos K OBYYEHWK MHOCTPAHHOMY $i3bIKY KaK AWAAKTUYECKMA MPUHLMN: COOPHUK HayuHbIX Tpyaos. Yebokcapbl. 2016. p. 242-247
YOK 378.016. 81.243 (082)  BBK 81.2p30-29431

University manual - Practicing English Tenses for Communication. Taulean, M.,Varzari, E., Mirca, D., Ceh, O.,— lasi: PIM, 2016, 120 p.
ISBN 978-606-13-3374-5

MexxynemypHoe obuweHue 8 Mnadlwiux Knaccax Ha ypokax UHOCMpaHHo20 A3bikall «AKTyanbHble Npobnembl repMaHUCTUKA U METOANKM
NpenogaBaHns  WHOCTPaHHbIX  S3bIKOBY, COOPHMK  HayyHbIX TpyaoB no  Matepuanam VI MexayHapogHoO#W —Hay4YHO-NpakTUYeCKON
koHepeHuun, 2 Hosbpst 2016 r.; [maTepuanbl] [OnekTpoHHbIA pecypc] / peakon. : J1. A. JlasyTosa (oTB. pea.) [ ap.]; Mopaos. roc. neg,.
uH-T. — CapaHck, 2016. - 297 c. YK 811.11 (082) BBK 81.43

On some drama techniques for intercultural education in EFL classroom// Speech and context. International Journal of Linguistics, Vol.1-
2(VI), 2016, p. 91-105, ISSN 1857-4149

2017

On some innovative pedagogical techniques in teaching a foreign language. AkTyanbHble BONPOCHI NpenoLaBaHns MHOCTPAHHOMO A3blka B
BbICLUEN LKOMe: COOPHWK Hay4HbIX Tpyaos. Bein.1/ oTB.pen.M.Bopobbea — Yebokcapbl: Yysallckuin roc.ned.yH-1, 2017.- 242 c. YOK
378.016.81.243(075.8) BBEK 81.2p30473 A437

Some innovative methods of teaching a foreign language as the means of intercultural dialogue// Probleme de filologie: aspect teoretice si
practice (editia Ill), 9 dec.2016/resp.ed.:Ana Pomelnicova.-Balti: s.n.2017 (Tipogr.”Indigo color”).-409 p. ISBN 978-9975-9904-9-3

2018

Un cuvént pentru domnul profesor Viad Péslaru, de la Balfi. Constiinta noastra pedagogica: Omagiu profesorului Vlad Paslaru: 70 ani de la
nastere. — Chisindu: Editura pentru Literatura si Arta, 2018 — 234 p. ISBN 978-9975-3200-1-6

Savant distins al spatiului europeani/ Literatura si Arta, Nr.4 (3777), 25 ianuarie 2018

Intercultural interaction as an innovative method of teaching a foreign language// AkTyanbHble BOMPOCHI COBPEMEHHOM (PUIONorun u
xypHanuctukn (Actual issues of modern philology and journalism), HayuHbin xypHan, ®I60Y BO «BopoHexcknin rocynapCTBEHHbIN
TeXHU4eckun yHmeepcutey, Ne 1(28) 2018, p.40-47 ISSN 2587-9510

Developing communicative skills through teacher-student interaction in the EFL classroom. AkTyanbHble BOMPOCHI NpenogaBaHus
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